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Nom 


00 
* 


is ۱‏ ه هك هك هك ک 5 !! ЕЕ‏ == 5ك 5ك 5 !! TSS‏ هك 5ك 5ك 5 !! هك هك کک |۱ = "WE <= <<= пае‏ 


DDN 
11-jul-2005 
01-а00-2006 
24-таг-1994 
15-déc-1996 
08-oct-1997 
08-oct-1997 
18-jui-1995 
05-aoû-1996 
04-jul-2009 
22-jui-2006 
30-déc-1993 
25-avr-1994 
01-mar-1993 
04-jul-1993 
30-sep-1994 
05-та!-1994 
21-oct-1994 
02-oct-1994 
09-sep-1997 
15-déc-1994 
24-avr-1998 
14-nov-1994 
30-sep-1995 
22-oct-1995 
26-jui-1995 
02-déc-1996 
08-déc-1997 
25-oct-1998 
05-déc-1998 
16-jul-2013 
01-aoû-1997 
26-sep-1997 
30-déc-1998 
04-jul-1998 
21-avr-2000 
07-sep-1998 
21-jui-1999 
26-oct-1993 
04-fév-2002 
09-sep-1999 
11-sep-2000 
03-mai-1993 


O00000000000000000000000000000000000000000= 


* 


Acc* 


POP POPOP PO Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z o —‏ 0 ں ں0 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z [T 


D 


Citoyenneté 


(e 


* 


OOOOOOO 0007 


O0000000000 00000000 O 000000 


O00000000000000000000000000000000000000000Z 


+ 


25-jan-2002 
23-déc-1995 
13-aoû-1998 
08-jul-1995 
17-та!-1997 
21-oct-1998 
07-nov-1996 
01-fév-1995 
12-sep-2000 
25-jan-2003 
04-jui-1994 
13-nov-1998 
12-déc-1999 
26-sep-2003 
15-déc-1993 
24-fév-1993 
05-fév-2006 
20-aoú-2006 
23-sep-2002 
21-fév-2000 
27-ѕер-2004 
03-аёс-1995 
23-таг-2000 
05-jui-2004 
02-oct-2000 
29-déc-2006 
31-а00-1997 
08-oct-2000 
09-004 
06-oct-2004 
21-sep-2004 
11-aoû-2006 
09-mai-2004 
13-avr-2001 
06-avr-2002 
25-nov-2005 
23-nov-1998 
23-nov-1998 
23-nov-1998 
21-jan-2006 
08-fév-2007 
07-nov-1995 
10-jul-1999 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+ + + ظط >F +f‏ + ظطظ +T‏ ظط F PF‏ ظط +f‏ طط ظط > EF‏ ظط +f‏ + ظط ظط +f + EF‏ طط ظط ظط EF‏ + + + ظط +E‏ ظ طب + + F‏ جب EE‏ + 


O0000000000000000000000000 0000000000000000 


ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 
ETR 


O000000000000000000000000000000000000000000 


09-таг-2003 
12-fév-2005 
07-jui-2001 
22-avr-1995 
22-jul-2000 
13-jan-2000 
28-déc-2007 
30-jan-2005 
18-mar-1998 
04-avr-1998 
22-mar-1996 
08-oct-2003 
11-oct-2004 
30-jan-2007 
30-avr-1999 
24-mai-2004 
03-mar-2003 
30-jui-1994 
11-oct-2005 
11-déc-2002 
31-jul-1999 
07-fév-2005 
11-jui-2009 
15-fév-2009 
04-jui-1992 
08-jul-2004 
17-таг-2007 
29-nov-1999 
11-avr-2004 
03-1011 
22-avr-1997 
01-oct-2008 
18-oct-2003 
14-nov-2006 
10-oct-2003 
09-jul-2008 
14-mar-2001 
25-jul-2004 
15-jui-1994 
29-aoû-1993 
02-oct-2006 
20-jan-2004 
09-avr-2008 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+ مہم‎ EE جب‎ +f + +f ظ‎ PF ظط‎ + + +f EF ط ظط ظط‎ +f + ظط‎ PF ظط‎ +T +T + F > طط ظط‎ +f ظط‎ F > ظط‎ +T +f + > +T طظ طط‎ + + 


O0000000000000 O 


OOO OOOO ооооооо OOO 


O O 


O000000000000000000000000000000000000000000 


06-таг-1996 
05-avr-2004 
02-|ап-2007 
05-aoú-2007 
24-mar-1995 
15-nov-2001 
15-déc-2003 
07-jui-2008 
22-sep-1996 
17-déc-2001 
25-jan-2011 
21-jui-2009 
25-jul-2010 
19-nov-2007 
08-déc-2005 
12-sep-2009 
30-mai-2000 
11-oct-2007 
19-sep-1998 
26-avr-1996 
19-nov-2002 
20-nov-2007 
23-ao0-2008 
26-déc-1995 
27-fév-1998 
16-oct-2000 
05-mar-2003 
10-sep-1995 
22-aoû-2004 
06-aoû-2006 
07-ауг-2007 
27-jan-2009 
16-mai-2003 
25-mar-2010 
28-jan-2010 
28-jan-2010 
17-jan-2006 
15-oct-2002 
27-jul-2004 
06-déc-2005 
22-таг-2007 
25-fév-2010 
09-jul-2008 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+ + + ظط O‏ طط ظط + + ظط F PF‏ ظط + ط ظط +f + EF +f‏ ط ظط ط ظط + +f EF +> F +T +f‏ + + ظط جب ظ ظط + F+‏ جب مہم + 


OOOOOO 00000000 OOO 


O00000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


TIT T< ٢٢ 1 eo ه ےہ‎ ۱ NSS T< ۲۱ 5 ه‎ Иа ه‎ MTS ه‎ ۲۱ ۲۱ ISS ۱ ۲۱ کے ۱۱ ۱۱ ہے‎ 


11-jui-2007 
08-déc-1995 
15-jan-2011 
22-mai-2002 
06-avr-2004 
26-déc-2008 
11-déc-2007 
30-jul-2010 
04-oct-2009 
19-mai-2008 
15-jul-2006 
12-jul-2002 
05-oct-2006 
25-jui-2006 
31-déc-2009 
25-mar-2000 
13-sep-2005 
16-jan-2010 
26-jui-2006 
03-aoû-2001 
02-jan-1996 
30-mai-2001 
14-oct-2002 
03-fév-2010 
30-jul-1996 
22-avr-2007 
05-aoû-2010 
13-oct-2000 
19-mai-2004 
20-sep-2006 
10-fév-2002 
10-jan-2011 
10-jan-2011 
09-mai-2004 
09-mai-2004 
10-mar-1998 
11-mar-1998 
18-sep-1996 
28-jul-1994 
05-зер-1997 
21-déc-2003 
01-jui-1999 
03-fév-2007 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+T +TM + +‏ ظط > > +T‏ طظ ظط F >F‏ ظط +f‏ طط ظط > +f + EF‏ ط ظط +f EF PF‏ + ط ظط +f +f EF >F‏ ظط ظط ظط ظ طب + +f‏ ظط جب مہم + 


OOOOO 00000 


O O 


O000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


< ۱ ک‎ ess NS ۲۱ ۱۱ ۲۱ ٦۱ е ۱٢۱ ۱۱ ٦ا‎ 5 тва تک هك 5ك 5 !! ۲۱ هك‎ тата ۱ ک‎ 


25-зер-1998 
23-а00-2010 
10-зер-2010 
20-таг-2008 
23-mai-2009 
15-jui-2011 
13-jui-2006 
15-sep-1995 
23-déc-1997 
15-aoû-1997 
10-sep-2001 
09-nov-2007 
01-sep-2004 
22-avr-2009 
30-jui-2009 
14-а00-1996 
12-jui-2012 
22-mar-2003 
26-nov-2011 
15-sep-2010 
05-fév-2000 
07-déc-2005 
31-aoû-2009 
12-jui-2005 
28-fév-2002 
16-fév-2005 
08-mar-2006 
31-mai-2011 
18-déc-1995 
10-oct-2009 
30-jan-2008 
06-oct-1995 
15-oct-2009 
05-mar-2006 
27-avr-2005 
29-aoû-2005 
01-jan-2007 
01-jan-2007 
22-aoû-1998 
13-avr-1996 
13-oct-1998 
07-jui-2002 
18-sep-2006 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+ + + ظط >F +f‏ + ظطظ +T‏ ظط F PF‏ ظط +f‏ طط ظط > EF‏ ظط +f‏ + ظط ظط +f + EF‏ طط ظط ظط EF‏ + + + ظط +E‏ ظ طب + + F‏ جب EE‏ + 


OO0000000000000000000000 O000000 


ооо 


O000000000000000000000000000000000000000000 


24-зер-2006 
07-avr-2008 
02-avr-2010 
24-oct-1998 
02-oct-2004 
07-avr-2002 
30-nov-2005 
23-fév-2008 
02-jan-2009 
2/-mai-2013 
10-jan-2002 
31-aoû-2003 
12-oct-2011 
04-oct-1999 
10-jan-2012 
02-déc-1999 
15-oct-2009 
18-jan-2011 
02-fév-2013 
02-fév-2013 
09-mai-2007 
26-mai-1999 
03-mai-1998 
15-mai-2006 
13-mai-2002 
06-oct-2000 
03-jul-2012 
22-mar-2014 
05-jul-2003 
25-déc-2005 
07-déc-2003 
06-mai-2013 
14-jul-2008 
20-jui-2002 
23-jui-2004 
12-jan-2008 
07-jan-1999 
25-aoû-2002 
16-sep-2001 
2/-sep-2013 
05-а00-1997 
05-а00-1997 
12-jan-2006 


O000000000000000000000000000000000000000000 


O000000000000000000000000000000000000000000 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ 


+ + + ظط >F +f‏ + ظطظ +T‏ ظط F PF‏ ظط +f‏ طط ظط > EF‏ ظط +f‏ + ظط ظط +f + EF‏ طط ظط ظط EF‏ + + + ظط +E‏ ظ طب + + F‏ جب EE‏ + 


OOO 


O0000000000000 оо 0000 ооо 


OOOOOOOO 


O000000000000000000000000000000000000000000 


07-fév-2012 
07-jan-2007 
07-déc-2008 
04-oct-2007 
13-oct-2013 
10-oct-2003 
15-jan-2012 
15-avr-2001 
03-mar-2014 
24-sep-2010 
25-déc-2006 
06-mai-2012 
21-jul-201 1 
08-jan-2000 
01-avr-1999 
30-aoû-2008 
15-mai-2003 
24-mai-2008 
24-mai-2008 
23-aoû-2009 
22-mar-2000 
05-jan-2001 
15-aoû-2006 
23-mai-2003 
18-déc-2002 
27-oct-2005 
02-jul-2003 
10-oct-1998 
07-déc-2003 
06-mai-2013 
25-jan-2012 
20-mai-2014 


O0000000000000000000000000000000 


------------------- оосоосооооооосо 


Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z а Z Z Z Z Z Z Z Z Z ZZ Z 


+ مہم‎ E F جب‎ +f + + EF F ظط‎ + +L +f EF + +f +f +f + EF ط‎ +T +f + + ظط‎ +f +T + + + 


OOOO 000000000000000000000000000 


O0000000000000000000000000000000 


AoC / Risques 


Détenu pour 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Contróle 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Enquête 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Enquête 
Renvoi 
Renvoi 
Enquête 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Enquête 
Renvoi 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Enquête 
Renvoi 
Renvoi 
Procédure du Ministre 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 


Raison dét. 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


Ne se présentera pas/danger pour le public 


Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Contrôle 

Identité 

Identité 

Identité 

Contrôle 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


Date d'admission 


12-jui-2011 
12-jui-2011 
14-fév-2012 
27-jan-2010 
06-mai-2014 
08-oct-2014 
23-jui-2010 
30-mai-2013 
13-avr-2010 
25-mar-2010 
07-та!-2010 
28-таг-2010 
13-0-0 
07-oct-2010 
16-mar-2011 
05-а00-2011 
07-oct-2011 
04-avr-2012 
17-jul-2012 
03-aoû-2012 
25-jui-2014 
02-sep-2012 
25-sep-2012 
12-déc-2012 
17-fév-2013 
26-sep-2013 
06-jan-2015 
06-fév-2015 
12-avr-2015 
16-jul-2015 
27-avr-2015 
13-avr-2015 
21-aoû-2015 
08-jul-2015 
22-avr-2013 
01-fév-2012 
05-mar-2015 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
20-mar-2010 


Date détenu par immigration 


11-jui-2011 
11-jui-2011 
14-fév-2012 
27-jan-2010 
06-mai-2014 
08-oct-2014 
22-jui-2010 
30-mai-2013 
13-avr-2010 
25-mar-2010 
07-та!-2010 
28-таг-2010 
13-41-2010 
07-oct-2010 
16-mar-2011 
05-aoû-2011 
07-oct-2011 
04-avr-2012 
17-jul-2012 
03-аой-2012 
25-41-2014 
02-зер-2012 
25-sep-2012 
12-déc-2012 
16-fév-2013 
26-зер-2013 
06-jan-2015 
06-fév-2015 
12-avr-2015 
16-jul-2015 
27-avr-2015 
13-avr-2015 
21-а00-2015 
08-jul-2015 
22-avr-2013 
01-fév-2012 
05-mar-2015 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
25-fév-2010 
20-mar-2010 


Libéré de l'immigration 


21-jui-2011 
21-jui-2011 


27-jan-2010 
09-mai-2014 
16-oct-2014 
23-jui-2010 
31-mai-2013 
13-avr-2010 


10-mai-2010 
28-mar-2010 
18-jui-2010 
22-oct-2010 
25-mar-2011 
15-aoû-2011 
14-oct-2011 
11-mai-2012 
19-jul-2012 
04-aoû-2012 
26-jui-2014 
03-sep-2012 
17-oct-2012 
13-déc-2012 
18-fév-2013 
22-nov-2013 
13-jan-2015 
16-fév-2015 
06-mai-2015 
17-jul-2015 
28-avr-2015 
22-avr-2015 
31-aoû-2015 
13-jul-2015 
22-avr-2013 
03-fév-2012 
13-mar-2015 
02-mar-2010 
02-mar-2010 
02-mar-2010 
02-mar-2010 


Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 


Ме зе ргезещега раз 
Ме зе ргезещега раз 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


Ne se présentera pas/danger pour le public 


Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


20-mar-2010 
24-déc-2010 
24-déc-2010 
28-0071 
28-0071 
28-0071 
12-aoû-2012 
30-aoû-2011 
27-jan-2010 
27-jan-2010 
13-fév-2012 
10-fév-2010 
10-fév-2010 
10-fév-2010 
21-fév-2011 

24-fév-2010 
12-jul-2011 

09-jui-2014 

05-fév-2010 
29-avr-2011 
29-avr-2011 
15-mar-2012 
15-mar-2012 
15-mar-2012 
22-avr-2012 
22-avr-2012 
22-avr-2012 
29-déc-2011 
29-déc-2011 
10-jul-2013 

27-oct-2010 
10-jul-2013 

26-déc-2012 
20-jul-201 1 

20-jul-201 1 

15-avr-2013 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
26-mai-2013 
21-jui-201 1 

06-jul-2012 


20-mar-2010 
24-déc-2010 
24-déc-2010 
28-nov-2011 
28-nov-2011 
28-nov-2011 
12-ao0-2012 
30-aoû-2011 
27-jan-2010 
27-jan-2010 
13-fév-2012 
10-fév-2010 
10-fév-2010 
10-fév-2010 
21-fév-2011 
24-fév-2010 
12-jul-2011 
09-jui-2014 
05-fév-2010 
29-avr-2011 
29-avr-2011 
15-mar-2012 
15-mar-2012 
15-mar-2012 
22-avr-2012 
22-avr-2012 
22-avr-2012 
29-déc-2011 
29-déc-2011 
10-jul-2013 
27-oct-2010 
10-jul-2013 
26-déc-2012 
20-jul-2011 
20-jul-2011 
15-avr-2013 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
12-jan-2012 
26-mai-2013 
21-jui-2011 
06-jul-2012 


28-déc-2010 
28-déc-2010 
01-déc-2011 
01-déc-2011 
01-déc-2011 
17-aoû-2012 
02-sep-2011 
29-jan-2010 

29-jan-2010 


27-1еу-2010 
27-1еу-2010 
27-1еу-2010 
24-fév-2011 
03-mar-2010 
30-jul-201 1 
09-jui-2014 


01-mai-2011 
01-mai-2011 
19-mar-2012 
19-mar-2012 
19-mar-2012 
26-avr-2012 
26-avr-2012 
26-avr-2012 
04-jan-2012 
04-jan-2012 
12-jul-2013 
01-nov-2010 
12-jul-2013 
28-déc-2012 
01-aoû-2011 
01-aoû-2011 
27-avr-2013 
16-jan-2012 
16-jan-2012 
16-jan-2012 
16-jan-2012 
02-jui-2013 
23-jui-2011 


Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 


Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


Ne se présentera pas/danger pour le public 
Ne se présentera pas/danger pour le public 


Identité 
Contrôle 
Contrôle 


06-jul-2012 
23-jui-2011 
04-déc-2012 
21-jui-2011 
21-jui-2011 
01-fév-2014 
24-jul-2014 
24-jul-2014 
08-déc-2012 
23-sep-2013 
10-jul-2013 
21-sep-2013 
21-sep-2013 
21-sep-2013 
24-fév-2014 
18-oct-2011 
29-déc-2010 
16-fév-2011 
03-jul-2013 
15-mar-2013 
30-jan-2011 
25-jan-2013 
15-avr-2013 
16-jan-2010 
21-jan-2010 
25-mar-2010 
16-mar-2010 
15-sep-2013 
15-sep-2013 
01-avr-2010 
10-avr-2010 
24-avr-2010 
04-mai-2010 
15-jul-2013 
13-jui-2010 
13-jui-2010 
09-déc-2014 
09-déc-2014 
07-зер-2010 
07-зер-2010 
08-зер-2010 
19-зер-2010 
19-зер-2010 


06-jul-2012 
23-jui-2011 
04-déc-2012 
21-jui-2011 
21-jui-2011 
01-fév-2014 
24-jul-2014 
24-jul-2014 
08-déc-2012 
23-sep-2013 
10-jul-2013 
21-sep-2013 
21-sep-2013 
21-sep-2013 
24-fév-2014 
18-oct-2011 
29-déc-2010 
15-fév-2011 
03-jul-2013 
15-mar-2013 
30-jan-2011 
25-jan-2013 
15-avr-2013 
16-jan-2010 
21-jan-2010 
25-mar-2010 
16-mar-2010 
15-sep-2013 
15-sep-2013 
01-avr-2010 
10-avr-2010 
24-avr-2010 
04-mai-2010 
15-jul-2013 
13-jui-2010 
13-jui-2010 
09-déc-2014 
09-déc-2014 
07-зер-2010 
07-зер-2010 
08-зер-2010 
19-зер-2010 
19-зер-2010 


26-jui-2011 
06-déc-2012 
23-jui-2011 
23-jui-2011 
09-fév-2014 
28-jul-2014 
28-jul-2014 
13-déc-2012 
17-oct-2013 
12-jul-2013 
28-sep-2013 
28-sep-2013 
28-sep-2013 
04-mar-2014 
20-oct-2011 
31-déc-2010 


04-jul-2013 
24-mar-2013 
10-fév-2011 
28-jan-2013 
2/-avr-2013 
03-mar-2010 
01-mar-2010 


23-avr-2010 
17-sep-2013 
17-sep-2013 
01-avr-2010 
30-avr-2010 
11-jui-2010 
2/-mai-2010 
24-jul-2014 
13-jui-2010 
06-aoû-2010 
11-déc-2014 
11-déc-2014 
07-sep-2010 
07-sep-2010 
07-oct-2010 
20-sep-2010 
20-sep-2010 


Renvol 

Renvol 

Renvol 

Enquête 

Renvol 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Кепуо! 

Contrôle 

Contrôle 

Contrôle 

Renvoi 

Renvoi 

Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Renvoi 

Procédure du Ministre 
Procédure du Ministre 
Renvoi 

Renvoi 

Renvoi 

Contrôle 

Contrôle 

Contrôle 

Contrôle 

Contrôle 

Renvoi 


Ne se présentera pas/danger pour le public 
Ne se présentera pas/danger pour le public 


Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Contrôle 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Contrôle 

Contrôle 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 


10-jan-2013 
10-jan-2013 
04-nov-2010 
13-oct-2015 
02-nov-2010 
12-déc-2010 
12-déc-2010 
12-déc-2010 
24-déc-2010 
24-déc-2010 
11-fév-2011 
11-fév-2011 
12-fév-2011 
26-fév-2011 
26-fév-2011 
26-fév-2011 
15-mar-2011 
15-mar-2011 
03-jui-2011 

25-jui-2011 

25-jui-2011 

09-jul-201 1 

25-jul-201 1 

01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
2/-déc-2014 
01-аой-2011 
01-aoú-2011 
2/-déc-2014 
2/-déc-2014 
02-аой-2011 
08-аой-2011 
09-а00-2011 
09-а00-2011 
09-а00-2011 
2/-ao0-2011 
14-oct-2011 


10-jan-2013 
10-jan-2013 
04-nov-2010 
13-oct-2015 
02-nov-2010 
12-déc-2010 
12-déc-2010 
12-déc-2010 
24-déc-2010 
24-déc-2010 
11-fév-2011 
11-fév-2011 
12-fév-2011 
25-fév-2011 
25-fév-2011 
25-fév-2011 
15-mar-2011 
15-mar-2011 
03-jui-201 1 
24-jui-201 1 
24-jui-201 1 
09-jul-201 1 
25-jul-201 1 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
2/-déc-2014 
01-аой-2011 
01-aoú-2011 
2/-déc-2014 
2/-déc-2014 
02-aoû-2011 
08-аой-2011 
08-аой-2011 
08-аой-2011 
08-аой-2011 
2/-ao0-2011 
14-oct-2011 


20-jan-2013 
20-jan-2013 
2/-nov-2010 
16-oct-2015 
10-nov-2010 
13-jan-201 1 
13-jan-201 1 
13-jan-201 1 
28-déc-2010 
28-déc-2010 
25-fév-2011 
25-fév-2011 


11-mar-2011 
11-mar-2011 
11-mar-2011 
21-avr-2011 
21-avr-2011 
13-jui-201 1 
25-jui-201 1 
25-jui-201 1 
17-sep-2011 
02-sep-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
01-аой-2011 
29-déc-2014 
01-аой-2011 
01-aoû-2011 
29-déc-2014 
29-déc-2014 
11-aoû-2011 
11-aoû-2011 
11-aoû-2011 
11-aoû-2011 
11-aoû-2011 
01-sep-2011 
21-oct-2011 


Renvol 
Renvol 
Renvol 
Renvol 
Enquête 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 


Identité 
Ne se présentera pas 
Identité 
Ne se présentera pas 
Identité 
Ne se présentera pas 
Identité 
Identité 
Identité 
Identité 
Identité 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 
Identité 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 
Identité 
Identité 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 
Identité 
Identité 
Identité 
Identité 


14-oct-2011 
07-sep-2011 
07-sep-2011 
07-sep-2011 
16-sep-2011 
21-sep-2011 
03-nov-2011 
03-nov-2011 
08-oct-2011 
08-oct-2011 
08-oct-2011 
15-oct-2011 
15-oct-2011 
11-nov-2011 
11-nov-2011 
22-nov-2011 
22-nov-2011 
04-déc-2011 
19-déc-2011 
20-déc-2011 
20-déc-2011 
24-déc-2011 
23-déc-2011 
23-déc-2011 
02-fév-2012 
04-fév-2012 
17-jul-2012 
21-mai-2015 
21-mai-2015 
21-mai-2015 
28-fév-2012 
11-fév-2015 
07-aoû-2012 
11-fév-2015 
07-aoû-2012 
11-avr-2012 
11-avr-2012 
11-avr-2012 
13-avr-2012 
13-avr-2012 
13-avr-2012 
13-avr-2012 
13-avr-2012 


14-oct-2011 
07-sep-2011 
07-sep-2011 
07-sep-2011 
16-sep-2011 
21-sep-2011 
03-nov-2011 
03-nov-2011 
08-oct-2011 
08-oct-2011 
08-oct-2011 
14-oct-2011 
14-oct-2011 
11-nov-2011 
11-nov-2011 
21-nov-2011 
21-nov-2011 
04-déc-2011 
19-déc-2011 
19-déc-2011 
19-déc-2011 
24-déc-2011 
23-déc-2011 
23-déc-2011 
02-fév-2012 
04-fév-2012 
17-jul-2012 
21-mai-2015 
21-mai-2015 
21-mai-2015 
28-fév-2012 
11-fév-2015 
07-aoû-2012 
11-fév-2015 
07-aoû-2012 
11-avr-2012 
11-avr-2012 
11-avr-2012 
12-avr-2012 
12-avr-2012 
12-avr-2012 
12-avr-2012 
12-avr-2012 


21-oct-2011 

05-oct-2011 

05-oct-2011 

09-sep-2011 
19-sep-2011 
22-sep-2011 
14-nov-2011 
14-nov-2011 
17-п0м-2011 
17-п0м-2011 
17-nov-2011 
15-oct-2011 

15-oct-2011 

18-nov-2011 
18-nov-2011 
22-nov-2011 
22-nov-2011 
23-déc-2011 


30-déc-2011 
30-déc-2011 
30-déc-2011 
28-fév-2012 
23-fév-2012 
27-jul-2012 
25-mai-2015 
25-mai-2015 
25-mai-2015 
08-mar-2012 
12-fév-2015 
09-aoû-2012 
12-fév-2015 
09-aoû-2012 
14-avr-2012 
14-avr-2012 
14-avr-2012 
08-jui-2012 
08-jui-2012 
08-jui-2012 
08-jui-2012 
08-jui-2012 


Enquête 
Enquête 
Renvol 
Renvol 
Кепуо! 
Кепуо! 
Кепуо! 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Renvoi 
Enquête 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Enquête 
Enquête 
Renvoi 


Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Contrôle 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


Procédure du Ministre Ne se présentera pas 


26-avr-2012 
26-avr-2012 
26-avr-2012 
28-jui-2012 
15-jui-2012 
15-jui-2012 
25-jui-2012 
17-jul-2012 
31-jul-2012 
02-aoû-2012 
02-aoû-2012 
19-aoû-2012 
25-jui-2014 
10-avr-2013 
15-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
19-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
15-jui-2013 
25-déc-2012 
25-jan-2013 
11-fév-2013 
25-mar-2013 
30-mar-2013 
30-mar-2013 
02-avr-2013 
26-jan-2015 
22-jan-2015 
01-aoû-2013 
04-sep-2013 
04-sep-2013 
10-sep-2013 
27-sep-2013 


26-avr-2012 
26-avr-2012 
26-avr-2012 
28-jui-2012 
15-jui-2012 
15-jui-2012 
25-jui-2012 
17-jul-2012 
31-jul-2012 
02-aoû-2012 
02-aoû-2012 
19-aoû-2012 
25-jui-2014 
10-avr-2013 
15-oct-2012 
20-oct-2012 
19-oct-2012 
19-oct-2012 
19-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
20-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
24-oct-2012 
15-jui-2013 
25-déc-2012 
25-jan-2013 
11-fév-2013 
25-mar-2013 
30-mar-2013 
30-mar-2013 
02-avr-2013 
22-jan-2015 
22-jan-2015 
01-aoû-2013 
04-sep-2013 
04-sep-2013 
10-sep-2013 
2/-sep-2013 


26-avr-2012 
26-avr-2012 
30-avr-2012 
03-jul-2012 
06-jul-2012 
06-jul-2012 
05-jul-2012 
17-jul-2012 
01-aoû-2012 
10-aoû-2012 
10-aoû-2012 
05-sep-2012 
02-jul-2014 
10-avr-2013 
03-déc-2012 
15-nov-2012 
06-nov-2012 
06-nov-2012 
08-nov-2012 
05-nov-2012 
2/-nov-2012 
2/-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
28-nov-2012 
28-nov-2012 
28-nov-2012 
18-jui-2013 
25-jan-2013 
12-avr-2013 
28-fév-2013 
25-mar-2013 


19-avr-2013 
26-jan-2015 
26-jan-2015 
01-aoû-2013 


11-sep-2013 
08-oct-2013 


Renvol 
Renvol 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Procédure du Ministre 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Enquête 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Renvoi 
Renvoi 
Enquête 
Enquête 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Contrôle 


Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Contrôle 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 


23-nov-2013 
23-nov-2013 
25-déc-2013 
24-jan-2014 
11-fév-2014 
25-fév-2014 
07-aoû-2014 
07-ao0-2014 
11-sep-2014 
02-oct-2014 
30-oct-2015 
30-oct-2015 
30-oct-2015 
30-oct-2014 
30-oct-2014 
23-nov-2014 
25-nov-2014 
09-déc-2014 
19-jan-2015 
19-jan-2015 
21-fév-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
06-аой-2015 
06-аой-2015 
21-avr-2015 
21-avr-2015 
18-mai-2015 
18-mai-2015 
31-aoú-2015 
31-aoû-2015 
26-nov-2013 
10-fév-2014 
15-oct-2013 
15-oct-2013 
16-avr-2014 
12-mai-2014 
05-jui-2014 
05-jui-2014 
07-déc-2014 


23-nov-2013 
23-nov-2013 
25-déc-2013 
24-jan-2014 
11-fév-2014 
25-fév-2014 
07-aoû-2014 
07-aoû-2014 
11-sep-2014 
02-oct-2014 
30-oct-2015 
30-oct-2015 
30-oct-2015 
30-oct-2014 
30-oct-2014 
23-nov-2014 
25-nov-2014 
09-déc-2014 
19-jan-2015 
19-jan-2015 
21-fév-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
30-mar-2015 
06-aoû-2015 
06-aoû-2015 
21-avr-2015 
21-avr-2015 
18-mai-2015 
18-mai-2015 
31-aoû-2015 
31-aoû-2015 
26-nov-2013 
10-fév-2014 
15-oct-2013 
15-oct-2013 
16-avr-2014 
12-mai-2014 
05-jui-2014 
05-jui-2014 
07-déc-2014 


06-déc-2013 
06-déc-2013 
10-jan-2014 
25-jan-2014 
12-fév-2014 
19-mar-2014 
18-aoû-2014 
18-aoû-2014 
12-sep-2014 
04-oct-2014 
06-nov-2015 
06-nov-2015 
06-nov-2015 
07-déc-2014 
07-nov-2014 
15-déc-2014 
25-nov-2014 
11-déc-2014 
21-jan-2015 
21-jan-2015 
18-mar-2015 
08-avr-2015 
08-avr-2015 
08-avr-2015 
08-avr-2015 
08-avr-2015 
19-а00-2015 
19-aoû-2015 
09-jui-2015 
09-jui-2015 
26-mai-2015 
26-mai-2015 
10-sep-2015 
10-sep-2015 
16-jan-2014 
27-fév-2014 
05-déc-2013 
05-déc-2013 
1/-avr-2014 
05-jui-2014 
16-jui-2014 
16-jui-2014 
09-déc-2014 


Renvol 
Renvol 
Renvol 
Enquête 
Enquête 
Contrôle 
Contrôle 
Contrôle 
Procédure du Ministre 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Procédure du Ministre 
Renvoi 
Renvoi 
Renvoi 
Procédure du Ministre 


Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Contrôle 

Contrôle 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Identité 

Identité 

Ne se présentera pas 
Ne se présentera pas 


12-nov-2014 
10-fév-2015 
10-fév-2015 
03-aoû-2015 
03-а00-2015 
27-aoû-2015 
27-aoû-2015 
20-aoû-2015 
14-aoû-2015 
11-sep-2015 
11-sep-2015 
22-sep-2015 
25-oct-2015 
12-mar-2012 
31-mar-2011 
23-mai-2013 
23-mai-2013 
11-jan-2013 
12-fév-2013 
22-jul-2015 
22-nov-2012 
21-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
21-nov-2012 
19-sep-2014 
25-jui-2015 
25-jui-2015 
21-fév-2014 
16-oct-2015 


12-nov-2014 
10-fév-2015 
10-fév-2015 
03-aoû-2015 
03-aoû-2015 
27-aoû-2015 
27-aoû-2015 
20-aoû-2015 
14-aoû-2015 
11-sep-2015 
11-sep-2015 
22-sep-2015 
25-oct-2015 
12-mar-2012 
31-mar-2011 
23-mai-2013 
23-mai-2013 
11-jan-2013 
12-fév-2013 
22-jul-2015 
22-nov-2012 
21-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
22-nov-2012 
21-nov-2012 
19-sep-2014 
25-jui-2015 
25-jui-2015 
24-fév-2014 
29-oct-2015 


21-nov-2014 
05-mar-2015 
05-mar-2015 
05-aoú-2015 
05-aoú-2015 
01-sep-2015 
01-sep-2015 
11-sep-2015 
17-aoû-2015 
14-sep-2015 
14-sep-2015 
23-зер-2015 


14-таг-2012 
08-avr-2011 
2/-mai-2013 
2/-mai-2013 
11-jan-2013 
21-fév-2013 
23-jul-2015 


19-sep-2014 
29-jui-2015 
29-jui-2015 
15-avr-2014 
30-oct-2015 


Raison libéré 


Mise en lib 
Mise en lib 


. Cond. - aucune дагап. 
. Cond. - aucune дагап. 


Libération sans cond. 
Libéré sous caution 
libéré aux fins du renvoi 


Mise en lib 


. Cond. - aucune garan. 


libéré aux fins du renvoi 
Libération sans cond. 


Mise en lib 


. cond. - aucune garan. 


Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 


Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 


cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 


Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 


Mise en lib 


. cond. - aucune garan. 


Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 


Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 
Mise en lib. 


cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 


cond. - aucune garan. 


cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 
cond. - aucune garan. 


Libération sans cond. 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 


Jours détenu par imm. 
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Jours au centre * 
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Jours total au centre 


Localisation du dossier 


Salle des archives 
Archives-GDRP 

Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Archives-GD50 


Salle des archives 


Salle des archives 
Archives-GD50 


Archives-GDRP 


Archives-GDRP 
Audiences-INTA4 


Archives-GD50 


Salle des archives 


Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
DELR-400Y 

Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Spina, Gabriele 


Archives-GDRP 
Renvois-BOND 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 


3 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 S: P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 5 P Salle des archives 
libéré aux fins du гепуо! 4 4 4 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 4 4 4 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 4 4 4 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 6 6 6 P Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 4 4 4 С 
Mise еп lib. cond. - aucune дагап. 3 3 3 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Archives-GD50 

3 2 2 С 
libéré aux fins du renvoi 18 18 18 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 18 18 18 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 18 18 18 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 4 4 4 P Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 8 8 8 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 19 19 19 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 1 1 1C Dossier à un bureau externe 

4 1 1 C 
libéré aux fins du renvoi 3 3 3 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 3 3 3 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 5 С Archives-GDRP 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 5 Archives-GDRP 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 5 С Archives-GDRP 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 7 7 7 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 7 1 7 С Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Salle des archives 
libéré aux fins du renvoi 6 6 6 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 37 Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 13 13 13 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 13 13 13 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 13 13 13 P Archives-GD50 
Libération sans cond. 5 5 5C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 8 8 8 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 3 3 3C Archives-GD50 

57 1 1 C Archives-GD50 


57 1 1C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 4 4 4C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 9 9 9C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 5 5 5 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 6 6 6C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 25 25 25 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Salle des archives 
libéré aux fins du renvoi 8 8 8 C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 8 8 8 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 8 8 8 С Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 9 9 9C oalle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 9C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 P oalle des archives 

2 1,735 1,735 P 
libéré aux fins du renvoi 2 2 2C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 10 10 10 P Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 12 12 12 P Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 4 4 4C Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 13 13 13 P Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 47 47 47 P 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 40 40 40 P 

5 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 39 39 39 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune дагап. 3 3 3 C Archives-GD50 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 1 1 1 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 21 21 21 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 49 49 49 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 24 24 24 P Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 375 375 375 С Salle des archives 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 1 1 1 P 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 55 55 55 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Archives-GD50 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 1 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 1 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 30 30 30 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 2 2 2P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 2 2 2P 


libéré aux fins du renvoi 

libéré aux fins du renvoi 

libéré aux fins du гепмо! 

libéré aux fins du renvoi 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libéré sous caution 

Libéré sous caution 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 


Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libéré sous caution 
Libéré sous caution 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 


Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 


Libéré sous caution 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libération sans cond. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
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Archives-GD50 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Renvois-T6 

Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Archives-GD50 
Archives-GD50 


Renvois-DL1C 
Renvois-DL1C 
Renvois-DL1C 


Koen, Snejinka 


Salle des archives 


Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Salle des archives 
Archives-GD50 

Archives-GD50 


Mise еп lib. cond. - aucune garan. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libération sans cond. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libération sans cond. 

Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Libéré sous caution 

Libéré sous caution 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 


Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
libéré aux fins du гепмо! 

libéré aux fins du renvoi 

libéré aux fins du renvoi 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
libéré aux fins du renvoi 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
libéré aux fins du renvoi 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
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Archives-GD50 
Salle des archives 
Salle des archives 
Archives-MA07 
Archives-GD50 


Salle des archives 
Salle des archives 


Salle des archives 
Salle des archives 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Salle des archives 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Archives-GD50 


Mise еп lib. cond. - aucune дагап. 1 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 1 1 1C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 5 5 5C 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 6 6 6C Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 22 22 22 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 22 22 22 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 11 11 11 P Brunet, Valerie 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 1 1 1 P 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 2 2 2 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 9 9 ОР Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 9 9 ОР Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 18 18 18 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 8 8 8 C Salle des archives 
libéré aux fins du renvoi 1 1 1C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 50 50 50 ۲ Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 27 27 27 P 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 19 18 18 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 19 18 18 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 21 21 21. P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 17 17 17 P 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 39 39 39 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 39 39 39 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 30 30 30 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 30 30 30 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 30 30 30 P 
Libération sans cond. 36 36 36 P 
Libération sans cond. 36 36 36 P 
Libération sans cond. 36 36 36 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 4 4 4 С Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune дагап. 32 32 32 P 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 78 78 78 Р Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 18 18 18 P Salle des archives 
Libération sans cond. 1 1 1 P Archives-GD50 
5 962 962 Р 
962 962 Р 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 1 18 18 P Archives-GD50 


Archives-GD50 
Archives-GD50 


libéré aux fins du renvoi 
Trans./Autre centre de détention 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 


Libération sans cond. 
Libéré sous caution 


Turgeon, Marie-Claude 
Salle des archives 
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Mise еп lib. cond. - aucune дагап. 14 14 14 P 


Mise en lib. cond. - aucune garan. 14 14 14 P 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 17 17 17 P Ghilarducci, David 
Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 2 2 2 م‎ 

Lib./Auto. à quitter le CDA/aucune mesure 2 2 2 م‎ 

Mise еп lib. cond. - aucune garan. 23 23 23 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 12 12 12 P 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 12 12 12 P 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 2 2 2 С Salle des archives 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 P Cromp, Michele-Andree 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 8 8 8 P Renvois-THIN 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 8 8 8 P Renvois-THIN 
Mise еп lib. cond. - aucune garan. 8 8 8 P Renvois-THIN 
libéré aux fins du renvoi 39 39 39 P oalle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 9 9 ОР Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 23 23 23 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 1 1 1C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 P Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 ще Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 3 3 3 C Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 26 26 26 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 10 10 10 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 10 10 10 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 10 10 10 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 10 10 10 P Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 10 10 10 P Salle des archives 
Libéré sous caution 14 14 14 C Renvois-THIN 
Libéré sous caution 14 14 14 C Renvois-THIN 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 50 50 50 C Daloia, Salvatore 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 50 50 50 C Daloia, Salvatore 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 9 9 9 P Lacaille, Sylvie 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 9 9 9 P Lacaille, Sylvie 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 11 11 11 P Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 11 11 11 P Archives-GD50 
libéré aux fins du renvoi 52 52 52 C Archives-GD50 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 18 18 18 P Trottier, Isabelle 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 52 52 52 С 

Mise еп lib. cond. - aucune дагап. 52 52 52 С 

Mise еп lib. cond. - aucune garan. 2 2 2 С Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 25 25 25 С Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 12 12 12 С Salle des archives 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 12 12 12 C Salle des archives 
Libération sans cond. 3 3 SP Bard, Francis 


Mise еп lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libération sans cond. 


Libération sans cond. 
libéré aux fins du renvoi 
libéré aux fins du renvoi 
libéré aux fins du renvoi 
Libération sans cond. 
Libéré sous caution 
libéré aux fins du renvoi 


libéré aux fins du renvoi 

Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Mise en lib. cond. - aucune garan. 
Libération sans cond. 
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Salle des archives 

Salle des archives 

Salle des archives 

Salle des archives 

Salle des archives 
DELR-305L 

DELR-305L 

Daloia, Salvatore 

Salle des archives 
Maisonneuve, Marie-Eve 
Maisonneuve, Мапе-Еуе 
Laroche, Marie-Chantal 
Warren, Kari 


Salle des archives 
Archives-GD50 
Archives-GD50 
Messier, Caroline 
Messier, Caroline 
Archives-GD50 


Lacaille, Sylvie 
Lacaille, Sylvie 
Archives-GD50 
Jones, Margaret 


LEGEND: 
*= sex / Е = feminin, М = masculin 
M* = minors / O = (oui - yes) 
Асс“ - accompanied / | = inconnu (unknown) / O = oui (yes) / М = поп (no) 


ED = designated foreign/ 
étranger désigné / N = no / O = oui (yes) 


C* 
C* 


Criminality type 4 (code 4 is for 'non-criminal') 
Criminality type 6 (charges pending) 


R* - refugee claimant / O = (oui, yes) 
St* = status / PP (protected person), ETR (étranger, stranger) 
N* : Nouveau cas (new case) / О (oui, yes) 


Source Office = C = Canada / P = Pays étranger (overseas) 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 
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2007-01-01 


2000-01-08 
1999-04-01 
2000-04-21 
1998-09-07 
1999-06-21 
1993-10-26 
2002-02-04 
1999-09-09 
2000-09-11 
1993-05-03 
2002-01-25 
1995-12-23 
1998-08-13 
1995-07-08 
1997-05-17 
1998-10-21 
1996-11-07 
1995-02-01 
2000-09-12 
2003-01-25 
1994-06-04 
1998-11-13 
1999-12-12 
2003-09-26 
1993-12-15 
1993-02-24 
2006-02-05 
2006-08-20 
2002-09-23 
2000-02-21 
2004-09-27 
1995-12-03 
2000-03-23 
2004-06-05 
2000-10-02 
2006-12-29 
1997-08-31 
2000-10-08 


Information on mineur 2010-2015 Quebec Region 


Accompanied Country 


O00000000000000000000000000000000000"TO 


Date of admission 


2015-01-26 


2012-03-12 
2011-03-31 
2013-04-22 
2012-02-01 
2015-03-05 
2010-02-25 
2010-02-25 
2010-02-25 
2010-02-25 
2010-03-20 
2010-03-20 
2010-12-24 
2010-12-24 
2011-11-28 
2011-11-28 
2011-11-28 
2012-08-12 
2011-08-30 
2010-01-27 
2010-01-27 
2012-02-13 
2010-02-10 
2010-02-10 
2010-02-10 
2011-02-21 
2010-02-24 
2011-07-12 
2014-06-09 
2010-02-05 
2011-04-29 
2011-04-29 
2012-03-15 
2012-03-15 
2012-03-15 
2012-04-22 
2012-04-22 
2012-04-22 
2011-12-29 


Detention days 


чол O1 O1 O1 O1 Q © © i — Ç © LS gogo À À تن‎ HOH BR O1 O1 OO G O) O) O0 OO G) — O O0. с 


TOTAL: 331 
ACCOMPANIED MINORS: 278 


1994-11-09 
2004-10-06 
2004-09-21 
2006-08-11 
2004-05-09 
2001-04-13 
2002-04-06 
2005-11-25 
1998-11-23 
1998-11-23 
1998-11-23 
2006-01-21 
2007-02-08 
1995-11-07 
1996-12-15 
1999-07-10 
2003-03-09 
1997-10-08 
1997-10-08 
2005-02-12 
1995-06-18 
2001-06-07 
1995-04-22 
2000-07-22 
2000-01-13 
2007-12-28 
2005-01-30 
1998-03-18 
1996-08-05 
1998-04-04 
1996-03-22 
2003-10-08 
2004-10-11 
2007-01-30 
1999-04-30 
2004-05-24 
2003-03-03 
1994-06-30 
2005-10-11 
2008-08-30 
2003-05-15 
2002-12-11 
1999-07-31 


O0 0C00000000020000000202Z22Z002Z200000000000000 


2011-12-9 
2013-07-10 
2010-10-27 
2013-07-10 
2012-12-26 
2011-07-20 
2011-07-20 
2013-04-15 
2012-01-12 
2012-01-12 
2012-01-12 
2012-01-12 
2013-05-26 
2011-06-21 
2010-01-27 
2012-07-06 
2012-07-06 
2014-05-06 
2014-10-08 
2011-06-23 
2010-06-23 
2012-12-04 
2011-06-21 
2011-06-21 
2014-02-01 
2014-07-24 
2014-07-24 
2012-12-08 
2013-05-30 
2013-09-23 
2013-07-10 
2013-09-21 
2013-09-21 
2013-09-21 
2014-02-24 
2011-10-18 
2010-12-29 
2011-02-16 
2013-07-03 
2013-05-23 
2013-05-23 
2013-03-15 
2011-01-30 
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2005-02-07 
2008-05-24 
2008-05-24 
2009-06-11 
2009-02-15 
1992-06-04 
2004-07-08 
2006-06-22 
2007-03-17 
1993-12-30 
1994-04-25 
1999-11-29 
2004-04-11 
2001-07-03 
1997-04-22 
2008-10-01 
2003-10-18 
2006-11-14 
2003-10-10 
2008-07-09 
1993-03-01 
2001-03-14 
2004-07-25 
2006-10-02 
2004-01-20 
2008-04-09 
1996-03-06 
2004-04-05 
2007-01-02 
1993-07-04 
2007-08-05 
1995-03-24 
2001-11-15 
2003-12-15 
2008-06-07 
1996-09-22 
2001-12-17 
2011-01-25 
2009-06-21 
2010-07-25 
1994-09-30 
2007-11-19 
2005-12-08 


O0OZ00000000002Z00000000200000000022Z202Z0000"TO 


2013-01-25 
2013-01-11 

2013-02-12 
2013-04-15 
2010-01-16 
2010-01-21 

2010-03-25 
2010-03-25 
2010-03-16 
2010-05-07 
2010-03-28 
2013-09-15 
2013-09-15 
2010-04-01 

2010-04-10 
2010-04-24 
2010--04-04 
2013-07-15 
2010-06-13 
2010-06-13 
2010-06-13 
2014-12-09 
2014-12-09 
2010-09-08 
2010-09-19 
2010-09-19 
2013-01-10 
2013-01-10 
2010-11-04 
2010-10-07 
2015-10-13 
2010-11-02 
2010-12-12 
2010-12-12 
2010-12-12 
2010-12-24 
2010-12-24 
2011-02-11 

2011-02-11 

2011-02-12 
2011-03-16 
2011-02-26 
2011-02-26 


2009-09-12 
2000-05-30 
2007-10-11 
1998-09-19 
2005-07-11 
2006-08-01 
1996-04-26 
2002-11-19 
2007-11-20 
2008-08-23 
1995-12-26 
1998-02-27 
2000-10-16 
2003-03-05 
1995-09-10 
2004-08-22 
2006-08-06 
2007-04-07 
2009-01-27 
2003-05-16 
2010-03-25 
2010-01-28 
2010-01-28 
2006-01-17 
1994-05-05 
2002-10-15 
2004-07-27 
2005-12-06 
2007-03-22 
2010-02-25 
2008-07-09 
2007-06-11 
1995-12-08 
2011-01-15 
2002-05-22 
2004-04-06 
2008-12-26 
2007-12-11 
2010-07-30 
1994-10-21 
2009-10-04 
2008-05-19 
2006-07-15 


OC002Z000000000000002000000000000000000"TOOOO 


2011-02-26 
2011-03-15 
2011-03-15 
2011-06-03 
2011-06-12 
2011-06-12 
2011-06-25 
2011-06-25 
2011-07-09 
2011-07-25 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2011-08-01 
2014-12-27 
2011-08-01 
2011-08-01 
2014-12-27 
2014-12-27 
2011-08-02 
2011-08-05 
2011-08-08 
2011-08-09 
2011-08-09 
2011-08-09 
2011-08-27 
2011-10-14 
2011-10-14 
2011-09-07 
2011-09-07 
2011-09-07 
2011-09-16 
2011-09-21 
2011-11-03 
2011-11-03 
2011-10-07 
2011-10-08 
2011-10-08 
2011-10-08 
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2002-07-12 
2006-10-05 
2006-06-25 
2009-12-31 
2000-03-25 
2005-09-13 
2010-01-16 
2006-06-26 
2001-08-03 
1996-01-02 
2001-05-30 
2002-10-14 
2010-02-03 
1994-03-24 
1996-07-30 
2007-04-22 
2010-08-05 
2000-10-13 
2004-05-19 
2006-09-20 
2002-02-10 
2011-01-10 
2011-01-10 
2004-05-09 
2004-05-09 
1994-10-02 
2009-08-23 
1998-03-10 
1998-03-11 
1996-09-18 
1994-07-28 
1997-09-05 
2003-12-21 
1999-06-01 
2007-02-03 
2010-09-10 
2008-03-20 
2009-05-23 
2011-06-15 
2006-06-13 
1997-09-09 
1995-09-15 
1997-12-23 
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2011-10-5 
2011-10-5 
2011-11-11 
2011-11-11 
2011-11-22 
2011-11-22 
2011-12-04 
2011-12-19 
2011-12-20 
2011-12-20 
2011-12-24 
2011-12-23 
2011-12-23 
2012-02-14 
2012-02-02 
2012-02-04 
2012-07-17 
2015-05-21 
2015-05-21 
2015-05-21 
2012-02-28 
2015-02-11 
2012-08-07 
2015-02-11 
2012-08-07 
2012-04-04 
2015-07-22 
2012-04-11 
2012-04-11 
2012-04-11 
2012-04-13 
2012-04-13 
2012-04-13 
2012-04-13 
2012-04-13 
2012-04-26 
2012-06-28 
2012-06-15 
2012-06-15 
2012-06-25 
2012-07-17 
2012-07-17 
2012-07-31 


N‏ № — دن 
N O <3 C 9 O! OQ 1 SO O D M ND NN NN ç NN 0 0 N N‏ دن @& P + S‏ + 


mss‏ ۲۱ ه هك 5ك ۲۱ کک نک پک 5 5 ۱۱ ۱۱ ۲۱ کک هك هك ک ۲۱ ه سے 2 ۱۱ ۱۱ ۱۱ ۲۱۱ gs‏ ح |۲۱ ک کے 


1997-08-15 
2001-09-10 
1994-12-15 
2007-11-09 
1998-04-24 
2004-09-01 
1994-11-14 
2009-04-22 
1995-09-30 
2009-06-30 
1996-08-14 
2012-06-12 
2003-03-22 
2011-11-26 
2010-09-15 
2000-02-05 
2005-12-07 
2009-08-31 
2005-06-12 
2002-02-28 
2005-02-16 
2006-03-08 
2011-05-31 
2000-03-22 
2001-01-05 
2006-08-15 
2003-04-23 
2002-12-18 
2005-10-27 
2003-07-02 
1995-10-22 
1995-12-18 
2009-10-10 
2008-01-30 
1995-10-06 
1995-06-26 
2006-03-05 
2005-04-27 
2005-08-29 
2007-01-01 
1998-08-22 
1996-04-13 
1998-10-13 
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2012-08-02 
2012-08-02 
2012-08-03 
2012-08-19 
2014-06-25 
2014-06-25 
2012-09-02 
2013-04-10 
2012-09-25 
2012-10-15 
2012-10-20 
2012-10-20 
2012-10-20 
2012-10-19 
2012-10-20 
2012-10-20 
2012-10-20 
2012-10-24 
2012-10-24 
2012-10-24 
2012-10-24 
2012-10-24 
2012-10-24 
2012-11-22 
2012-11-21 
2012-11-22 
2012-11-22 
2012-11-22 
2012-11-22 
2012-11-21 
2012-12-12 
2013-06-15 
2012-12-25 
2013-01-25 
2013-02-11 
2013-02-17 
2013-03-30 
2013-03-30 
2013-04-02 
2015-01-22 
2013-08-01 
2013-09-04 
2013-09-04 


2002-06-07 
1996-12-02 
2006-09-18 
2006-09-24 
2008-04-07 
2010-04-02 
1998-10-24 
2004-10-02 
2002-04-07 
2005-11-30 
2008-02-23 
2009-01-02 
2013-05-27 
2002-01-10 
2003-08-31 
2011-10-12 
1999-10-04 
2012-01-10 
1999-12-02 
2011-01-18 
1997-12-08 
2013-02-02 
2013-02-02 
1998-10-25 
2007-05-09 
1999-05-26 
1998-05-03 
2006-05-15 
2002-05-13 
2000-10-06 
1998-12-05 
2012-07-03 
2014-03-22 
2003-07-05 
2005-12-25 
2003-12-07 
2003-12-07 
2013-05-06 
2013-05-06 
2013-07-16 
2008-07-14 
2002-07-20 
1997-08-01 
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2013-09-10 
2013-09-26 
2013-09-27 
2013-11-23 
2013-11-23 
2013-12-25 
2014-01-24 
2014-02-11 
2014-02-25 
2014-08-07 
2014-08-07 
2014-09-11 
2014-10-02 
2015-10-30 
2015-10-30 
2015-10-30 
2014-10-30 
2014-10-30 
2014-11-23 
2014-12-09 
2015-01-06 
2015-01-19 
2015-01-19 
2015-02-06 
2015-02-21 
2015-03-30 
2015-03-30 
2015-03-30 
2015-03-30 
2015-03-30 
2015-04-12 
2015-08-06 
2015-08-06 
2015-04-21 
2015-04-21 
2015-06-25 
2015-05-18 
2015-06-25 
2015-05-18 
2015-07-16 
2015-08-31 
2015-08-31 
2015-04-27 


1997-09-26 
2004-07-23 
2008-01-12 
1999-01-07 
2002-08-25 
2012-01-25 
1998-12-30 
2001-09-16 
2013-09-27 
1997-08-05 
1997-08-05 
2006-01-12 
2012-02-07 
2007-01-07 
2008-12-07 
2007-10-04 
2013-10-13 
2003-10-10 
2012-01-15 
2001-04-15 
2014-03-03 
1998-07-04 
2010-09-24 
2006-12-25 
2012-05-06 
2011-07-21 
2014-05-20 
2009-07-04 
1994-07-15 
1993-08-29 
1998-09-25 
2010-08-23 
2009-10-15 
1998-10-10 
2009-10-15 
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2015-04-53 
2013-11-6 
2014-02-10 
2013-10-15 
2013-10-15 
2014-02-21 
2015-08-21 
2014-04-16 
2014-05-12 
2014-06-05 
2014-06-05 
2014-12-07 
2014-11-12 
2015-02-10 
2015-02-10 
2015-08-03 
2015-08-03 
2015-08-27 
2015-08-27 
2015-08-20 
2015-08-14 
2015-07-08 
2015-09-11 
2015-09-11 
2015-09-22 
2015-10-25 
2015-10-16 
2010-04-13 
2010-09-07 
2010-09-07 
2012-04-26 
2012-04-26 
2013-03-25 
2014-09-19 
2014-11-25 
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CBSA - Released under the Access to Information Act. 
АЗЕС - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


BC HOLDING CENTRE - REGISTER / LOG OF DETAINEES 


Date: 23-Nov-10 Page 1 с 1 
PARTICULARS OF DETAINEE DETAINED RELEASED MEALS ساس‎ m 
LOG # МЕ JU/JZ REMARKS 
summe Jovens own | сов | cur | ома тие ” | ou وا ]اما‎ 
10-Oct-75 21-Nov-10 | 15:10 | VIA |23-Nov-10| 09:28 | 1 | O | O | мр 
28-Dec-78 21-Мом-10 | 15:50 09:28 [ 1 | 0/01 мр 
08-Маг-81 22-Nov-10 | 18:03 | PREC | 23-Моу-10| 08:25 [4 | 0 | O | MJ 1830 _ __ 
09-Зер-81 22-Nov-10 | 18:03 | PREC |23-Мом10| 08:25 | 1 | O | O | М | |B 
23-Nov-80 23-Nov-10 | 11:47 2142]::0 1-1 ESE II E 
25-Dec-06 _23-Nov-10 | 11:47 | VIA |23-Nov-10| 21:42| 0 | 1 | 1 ۷110 | 
08-Mar-81 23-Nov-10 | 16:54 | PREC | |  10]90]| f| ПО | .»ود‎ 
09-Sep-81 23-Nov-10 | 16:54 | PREC | لكك 1 © ]0 را(‎ 7۲ 
31-Jan-91 _23-Nov-10 | 16:54 | PRE | را‎ ojt] ۳۳ | | 
09-Oct-67 _23-Nov-10 | 16:54 | PREC | | 10,0] 1j DE SEN ПОЗ 
892 ۳٦٢ و‎ EA Cs ERR ERES EM 
тоот: УЕ, ا الا ل‎ "ЗО ЕЙ 
».و‎ d d | | | لإ‎ 3323931 ООО کتتا‎ C لا لن ھتان کنا‎ ЕО 
TT . 1111ء‎ og ЕЕ и инт ل ل‎ 
Е CE dT gus i up она 
و ا‎ О ИЯ А د | | سس با‎ ES وج 39 ال‎ 
4 In custody at 0700 hrs 4 Adult Males 0 Juvenile Мае$ 
0 


Adult Females 0 Juvenile Females 


CBSA - Released under the Access to Information Act. 
АЗЕС - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


BC HOLDING CENTRE - REGISTER / LOG OF DETAINEES 


Date: 24-Nov-10 Page 1 « 1 
PARTICULARS OF DETAINEE DETAINED RELEASED MEALS vere کپ‎ 
LOG # M/F ۱۸۵ REMARKS 
ame n е تن‎ ES Ача ниг 
08-Маг-81 [16:54 | PREC 24-07-10 | 08:25 | 1 | 0 | 0 | M| || 
16:54 24-Nov-10| 08:25 | 1 | 0 | 0 | M| | | —— j| 
31-Jan-91 [16:54 | PREC |24-Nov10| 0825 | 1 | 0 | 0 | M| || 
24-Nov-10| 08:25 | 1 | 0 | 0 | M| | |) h —| 
08:43 24-Nov-10| 09:30] 0 | 0 | | F| — |NTRANST | 
15:05 1 МА | C J 1070711 M| || 
[16:50 | PREC | |  |0] 0j 1 MJ} | | 
04-Mar-71 [16:50 | PRE | | ۱۷ ۱0 M| || 
23-Mar-78 22001 PREC | | 31d 9] 9.9. м 
كم | ۰.۱ .سا ا‎ а) 
E too РОЗА ГЕ О ا0000‎ РИ p: У | سا اس‎ | 
EP too Too О أ‎ РЕЗО ا ل ل ل‎ j کا‎ РА | ОО ПО 


4 In custody at 0700 hrs 4 Adult Males 0 Juvenile Мае$ 


0 Adult Females 0 Juvenile Females 


BC HOLDING CENTRE - REGISTER / LOG OF DETAINEES 


Date: 25-Nov-10 Page 1 1 
LOG # M/F ۸۵ REMARKS 
ص//0 0099ھ‎ | Des  > [rm в sl 
24-Nov-10| 15:05 | VIA |25-Моу-10| 10:02 1| 0 | 0 | 7] اس‎ 
01-Арг-94 16:50] PREC | | 110111 МЈ 
24-10-10] 16:50| PREC | | [T 0| || M| || 
24-Моу-10 | 22:45 | PREC |25-Моу-10| 08:26| 1 | 0 | ° | M| ОО 
25-Nov-10/01:00[ VIA [25Nov-10[05:15[ 0 | 0 | 0 | M| || 
1654| VA | | [oo F| МАМИ O OUS 
17021 PREC | | foot MI | -—————] 
18:47|] PREC | 0] 1 F| | SS 
ڪڪ اك‎ — |; RE 
E 1111018401161170 _— | — оо оо | j| j| | | | ООО 
nn тъ E EE MEE DRE 9: DT Е ооо EX Ралин планки 
а ооо оо 1 j| | | _— | — | | оо j| | j C j| | j C | 
_— | C ооо оо | | _— | — оо зо | j| j| j C j| | ООО 
_— | C ооо و | و‎ оо оо | j| | j C j| | ООО 
Exe | ل ا ل‎ j s ا‎ Г اتا‎ О ل‎ 
: | ع‎ ۱ ОН РЕСИН Eo d co إا‎ ES ER |. کت تھا‎ ОЗ 
5 In custody at 0700 hrs 4 Adult Males Juvenile Males 


0 Adult Females Juvenile Females 


BC HOLDING CENTRE - REGISTER / LOG OF DETAINEES 


LOG # 
: | : BY . 


Date: 26-Nov-10 

ЕЗ PARTICULARS OF ОЕТАМЕЕ 

01-Apr-94 
23-Mar-78 
10-Mar-67 
07-Sep-71 
15-Aug-63 
23-Feb-88 
02-Feb-70 
po 

E 

E] 

Ed 

E 

p 

sss 

| و 


4 In custody at 0700 hrs 


‚ Edward Brillantes (6396-1717) 


Page 1 1 


M/F ۸ REMARKS 


DETAINED RELEASED MEALS 


24-0۷-10] 16:50 | PREC |26-Моу-10| 09:05 1 | 0 | 0 | Mj] 
24-Nov-10 | 16:50 | PREC |26-Моу-10| 08:36| 1 | 0 | 0 | 7] اب‎ 
25-Nov-10| 16:54] VIA [20Nov-10[00:08[ 0 | 0 | 0 | F|  |NTRAST — — 
25-Nov-10| 17:02 | PREC |26-Моу-10| 08:36| 1 | 0 | ° | M| || 
25-Nov-10| 18:47 | PREC |26-Моу-10| 09:05| 1 | 0 | 0 | F| | —— ——— ÀJ 
26-Nov-10| 0113| VIA [20Nov-10[0646[ 1 | 0 | 0 | M| || 
26-№0у-10| 08:38 | PREC | | | 0| 0| (| r j — ——————1 
1339) МА | | 1070711 M| | «JP | 
[17:12 | PREC ]|26-Nov-10| 21:02| O | O | 1 | M | [INTRANS | 
و‎ ۲ | _— | NN MEE 37 
Ее ای ا ار اجه‎ (۱۱ ۳ 
و‎ | | | j| j| j C j| | j C C | 
9 оо оо | j| j| j C j| | j C C | 
_— | — оо оо | j| j| j C j| | j C C | 
ppm O ERR E ES C 3 
po dq اا ل ل | إا ا‎ C xh P f C اہ‎ 
سس‎ j| оо | | |] |] | ООО 

4 Adult Males 0 Juvenile Males 

0 Adult Females 1 Juvenile Females 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


08-Jul-99 


10-Mar-09 ACC. 
24-Jan-07 ACC. 
02-Jun-11 3 Jun 2011 01-Jan-08 Acc 
05-Jun-11 1851 6 Jun 2011 31-May-04 Acc. 
05-Jun-11 2009 6 Jun 1 23-Mar-05 ACC. 
05-Jun-11 2009 6 Jun 1 10-Jul-10 
10-Jun-11 2004 11 Jun 2011 31-Aug-09 
10-Jun-11 2004 11 Jun 2011 06-Jan-11 
18-Jun-11 1804 18 Jun 2011 19-Dec-00 
18-Jun-11 1804 18 Jun 1 11-Sep-9 
18-Jun-11 1803 18 Jun 2011 18-Jun-11 
26-Jun-11 0114 26 Jun 2011 01-Mar-07 
26-Jun-11 0114 26 Jun 2011 15-Jun-10 
26-Jun-11 0114 26 Jun 2011 14-Jun-05 ACC. 
05-Jul-11 1950 5 Jul 2011 21-Jun-95 ACC. 


25-Mar-98 ACC. 
14-Sep-10 ACC. 
20-Jan-99 ACC. 
unknown ACC. 
28-Aug-11 1745 28 Aug 2011 28-Apr-11 ACC. 
11-Sep-11 12 Sep 2011 27-Dec-06 Acc. 
14-Sep-11 1830 15 sep 2011 15-Sep-11 | 


17-Sep-11 1640 18 Sept 2011 01-Арг-10 


25-Sep-11 
01-Oct-11 
08-Oct-11 
10-Oct-11 


Oct-11 


14-Nov-11 
01-Dec-11 
21-Dec-11 
29-Dec-11 
14-Jan-12 
05-Feb-12 
24-Feb-12 
29-Feb-12 
01-Маг-12 
05-Маг-12 
05-Маг-12 
21-Маг-12 


1947 
0200 
2138 
2308 


1901 
1824 
2211 
2153 
1948 
1948 
2229 


25 Sept 2011 
04 Oct 2011 
09 Oct 2011 
10 Oct 2011 


10 Oct 2011 


15 Nov 2011 
02 Dec2011 
23 Dec 2011 
30 Dec 2011 
17 Jan 2012 
6 Feb 2012 
25 Feb 2012 
29 Feb 2012 
02 Mar 2012 
06 Mar 2012 
06 Mar2012 
13 Apr2012 


29-Jan-94 
24-Jun-01 
08-Jul-05 
16-Aug-02 
27-Mar-07 


10-Oct-05 


unknown 


unknown 


22-Mar-02 


08-Jul-99 


19-Oct-99 


12-Jul-96 


20-Jan-96 - 
26-Jun-08 


21-Jan-08 ` 


03-Mar-98 
22-Jun-07 
10-Nov-06 
01-Oct-09 
30-Aug-1 1 


ACC. 


ACC 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


16-Арг-13 21:47 17 Apr 2013 04-May-06 ACC. 


16-Apr-13 21:47 17 Apr 2013 20-Jan-10 ACC. 
03-May-13 20:01 04 May 2013 18-Dec-08 ACC. 
19-May-13 17:03 20 MAY 13 12-Dec-09 ACC. 
19-May-13 17:03 20 MAY 13 19-Oct-01 ACC. 
28-May-13 22:45 53 23-Oct-95 ACC. 
28-Jun-13 14:53 4-Jul-13 16-Feb-13 ACC. 
11-Jul-13 02:45 25-Jul-13 19-Mar-97 ACC. 
11-Jul-13 02:45 25-Jul-13 14-Jan-07 Acc. 
11-Jul-13 02:45 25-Jul-13 22-Jan-04 Acc. 
11-Jul-13 02:45 25-Jul-13 27-Jan-02 ACC. 
11-Jul-13 02:45 25-Jul-13 12-Oct-98 Acc. 
05-Aug-13 09:05  6-Aug-13 03-Feb-99 Асс. 
10-Sep-13 20:00 11 Sep 2013 15-Feb-00 Acc. 
19-Sep-13 17:04 11-Mar-99 Асс. 
22-Sep-13 03:10 22sep13 17-Dec-00 Асс. 
22-Sep-13 03:10 22sep13 12-Dec-99 Асс. 
30-Oct-13 01:18 30-OCT-13 06-Aug-07 Accompanied 
30-Oct-13 01:18 30-OCT-13 03-Oct-06 Accompanied 
12-Dec-13 00:34 13-Dec-13 19-Sep-06 Accompanied 
12-Dec-13 00:34 13-Dec-13 22-Dec-08 Accompanied 
10-Sep-14 11-Sep-14 01-May-01 Accompanied 
28-Nov-14 29-Nov-14 16-Oct-07 Accompanied 
28-Nov-14 29-Nov-14 25-Oct-01 Accompanied 
16-Dec-14 31-Jan-04 Accompanied 


16-Dec-14 
28-Dec-14 
01-Jul-11 

21-Sep-11 


02-Nov-11 


16-Jun-13 
13-Jul-13 
10-Aug-13 
30-Oct-13 
02-Nov-13 
30-Jul-14 
30-Aug-14 
14-Oct-14 
01-Jan-15 
01-Jan-15 


13-Jan-15 
16-Apr-15 
20-Apr-15 
23-May-15 
23-May-15 
25-Sep-15 
26-зер 
26-Sep 
06-Nov-15 
09-Nov-15 
18-Nov-15 
19-Мом-15 
21-Мом-15 
21-Мом-15 


2157 
1719 
0241 


12:10 
23:15 
13:05 
06:54 


18:45 


15:25 
16:35 
17:00 
17:00 
21:40 
01:00 
01:00 
15:43 
19:50 
01:19 
01:08 
23:30 
23:30 


30-Dec-14 


2 Jul 2011 


22 Sept 2011 


02 Nov 2011 


18 Jun 2013 
18-Jul-13 
14-Aug-13 
30-ОСТ-13 
03-Мом-13 
31-Jul-14 


16-Oct-14 
2-Jan-15 
2-Jan-15 


16-Jan-15 
16-Apr-15 
21-Арг-15 
25-Мау-15 
25-Мау-15 
26-Sep-15 
27-Sep-15 
27-Sep-15 

7-Мом-15 

8-Nov-15 

18-Nov-15 
20-Nov-15 


24-Dec-06 
26-Jun-05 
10-Feb-94 
07-Dec-93 
01-Jul-94 


18-Jul-96 

13-Маг-97 
19-Feb-97 
14-Apr-96 
20-Маг-97 
27-Feb-97 
16-Nov-97 
10-Jul-98 
21-Mar-05 
17-Jul-10 


21-Oct-98 
19-Feb-00 
24-Aug-97 
26-May-04 
22-May-10 


08-May-03 
27-Jul-09 
20-Oct-98 
11-Oct-11 
28-Dec-02 
28-Dec-02 
23-Jul-01 
6-Dec-04 


Accompanied 
Accompanied 
Unaccompanied 


Unaccompanied 


Unaccompanied 


Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Unaccompanied 
Accompanied 
Accompanied 


Accompanied 
Accompanied 
Unaccompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Unaccompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 
Accompanied 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


РОЕ 
РОЕ 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


РОЕ 
РОЕ 
РОЕ 


Inland 


POE 
POE 
POE 
POE 
Inland 
POE 
POE 
POE 
Inland 
POE 
POE 
POE 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


: 43 total, 14 inland, 29 POE 


POE 
POE 
POE 
POE 
POE 
INLAND 
INLAND 


POE 
POE 
POE 


POE 
POE 
INLAND 
POE 
POE 
POE 
POE 
POE 
POE 
POE 


POE 
POE 
POE 
POE 
INLAND 


INLAND 
INLAND 
POE 


Inland 


POE 


INLAND 

INLAND 

INLAND 
POE 
POE 


POE 
INLAND 
POE 
POE 


INLAND 
POE 
INLAND 
INLAND 
INLAND 
POE 
INLAND 
INLAND 
POE 
INLAND 
POE 
POE 
INLAND 
INLAND 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


